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IIIUKAJIBIK UBII'APMAT'A JIHUHI'BOCEMHNOTHUKAJIBIK NJINK
(KBIPI'BI3 ’KAHA AHI'JIMC TUJIAEPUHUH HETU3UH/IE)

Maxanaoa snukanvik uvleapmanapovl Oawika muidepee Komopyyoazel Oencunep
CUCMEMACHL JHCAHA CEMUOMUKAHBIH O Heeus2u OONYKMopy muioe KaHoat poib OUHOUM HCAHA

anapoviH KYHYMOYK HCaulo0002y opoy KapaieaH.

B cmamuve pPaAccmompenvbl 3HAKOBblE CUCEMbL INUHECKUX I’lpOMBGQ()BHMﬁ npu nepeeode c

00H020 A3bIKA HA OPY20l.

The article is about sighn system of epic works in translating from one language into
another.

KbIprei3craniars! sreMeHAyYIYKTOH yiaM KalblNTaHa OamTarad a3blpkbl KOOMIYK IIapTTa
Ouzzern 5H OamIKbl WIMMUH-TEOPUSUIBIK MakcaT Ooyynm omoda OyTKya IyHHONIyK Oait
TaXPBIHOAHbI YIAHTHIII, OIIOJ YOH KaObUIZOO arbIMbIHA KOINYJYyy >KaHa ara CajbIM KOIIYyY
caHanar. by MeTOIONOTHsIIBIK OAarbITThl TEOPUSUIBIK THJI WIMMHHE Oypcak , MEHIM agam3aT
OosicyH, Meinn OGapAbIK THiAep OOJCYH, ajapAarbl 5H 4YOH jKaHa 3H Maii[a 3JIeMEeHTTEp.u,
KaTeropusijapbl kK€ CUCTeMalap/bl JKaIrbl3 TepeH IapTTallKaH (YHKIUAIBIK CHCTEMAaJIbIK
MBIi3aM YE€HEMIM, NMPUHLUINTH W3JeN TaObIll, HETW3Jell KaHa aHbl JATWIICII 3aMaH]IbIH,
ME3THIIIMH Tanadbl 0oyn KaTmaiObl. MakanaHbIH HETM3TH ©36TYH a3blH OOJIaK CEMHOTHKA
HMHE SKEHJIMTHH KaHa 3MUKAJIBIK YbITapMajia KOJIIOHYIyIIa aHanu3 Oepcek JereH oil.

OH 0001y, CeMHOTHKAa — OCNTHIEpIUH CHCTeMachl. ['pek TUIMHEH ajblHraH (semeion-
npu3HaK) Oenru aereHau omnauper. MpIHIal Aasp >k000HY THIJI MITUMHUHE bUIAWBIKTAIITHIPHIIL,
KOJJIOHyyra MYMKYH OKEHAWIMH O€lIrmiyy WIMMIO3I0PAyH WIMMHKA 3SMI€KTEpHHEH
0aiikaifObI3. Anradkputapfad OoJyn MIBeAUApUSIIBIK OkymymTyy @Depaunann e Coccrop
(1857-1913) anbin ymantyyuycy Amepukansik ¢umiocod Yapiac Anpepc [upe (1839-1914),
kuiiuHuep’dK Yapnz Bummsasm Moppuc (1901-1979), Ponann Bapt (1915-1980), Anrupnec
I'peiimac (1917-1992), ¥Opuii Jlotman (1922-1993), Kpuctuan Met3 (1931-1993), YmMbepto
Exo (1932), A.[d.lseiiuep, O.C.AxmanoBa, T.b.Ha3apoBa xaHa KbIprbI3 JIMHI'BUCT
mzungeeuynepnes 3.K.Kapaesa usmnjemnikes.

Tunaun jkaHa agaOUATTBIH CEMUOTHKACHl A€M — ap TYPAYY IIUH MaJaHUATBIHIA
KaHAaWabIp OMp MaalbIMaT KaMTBhIFaH OENTHJIep CUCTEMAChIHBIH CTPYKTYPAChIH jKaHa aHbIH

byHkumsIapeiH  TYIyHeOy3. CeMHOTHMKANbIK aHajdu3 KYPry3yy OenruiaepauH TeMeHAery



(dopmanapblHa HETH3JENIIpU aHBIKTAIABI: a) OelIrwiepauH Ke3 KapaHIbIChI3 0o0iyycy
(disembodyment), Axrnmuc TwinHE KOTOpyyda Oyl ce3lepAyH KemuyJyry aHjai
CeMUOTHKAJBIK  Oenrure 23 5Mec  OONrOHAYKTaH, ap  KaHaall  KOTOPMOUYIYK
TpanchopMalsUIapAblH  JKapAaMbl MeHeH Oepuier. 0) apOurpapHocTh (arbitraryness) —
OenrwiepArH MaaHHUCU ©3 alAbIHYAa KOOMYYIYKTY TY3TOH 3Jep TapaOblHaH 4YeuMENICHHUII,
Oarrka 3J11epAeH 63reuelIoHYIl TypaT. B) CHUHTIONAPHOCTH (Singularity) — ap 6up OGenru 6up e
ydypra MyHe3ayy Oomym, Oup rana curyauusaa koimonynart.(1,70\3,113)

CeMHOTHKaHBIH DKUHYM HETW3TW TYWYHYTY — cemuosuc. Y.Moppuctun [12,3]
aHBIKTAMachl MEHEH CEMHO3MC Y4 (DaKTOpAYH HETM3MHJE MIIKEe amar: 1) Oenrd karapbl HII
aTkapat; 2) OeNruHU KepceTeT; 3) Oenru Kataphl Taacup 3TeT; THIIIN CEeMHOTHKAIIBIK CHCTEMA
KaTapbl MHTEPIIPETALUUIO00 Oenru — ce3, ce3 aikamibl, Mopdema X.0. MeHeH Oepuier.
Mucansl: “Manac”snocynaga orconbope, Kabwviiaw, apcman — >Kanailbl KBIPTKBIY aiOaHaT
KaTapbl AMEC, KYUTYY SJIMHHUH KaMbIH OMJIOTOH 3p a3aMaT, JIMHUH YOH YMYTY jkaHa 0aaTkIp
anam karapel Oepwier. CyiimeM — Tonyk Oenru, ce3 TONYK sMec Oenru KaTapbl Kapajar.
KotopmoHy wu3unieeuyaep KepkeM dYblrapMmajap[blH KOTOPMOCY CEMHUOJIOTHUSHBIH HKHU
0acCKbIUTYy MPOLIECCHHEH TypaapblH aHBIKTAIIKaH. AHTKEHH KOTOPMOYY KOPKOM TEKCTTH aHBIH
Oenrmiepu apKbUTYy KaObUI ajblll, YbITApMaHbl KaObUI alyydy pelenTop KaTapbl KOTOPMOHYH
OenrmnepuH uHTepnperanusuiaiiT. KotopMmouynyH Oenrmiiepau KaObLI1 allyycyHa Kapaiia
KOPKOM UbITapMaHbIH HHTEPIPETALUACH OSPUIIHIL, OKYPMaH/IbIH KaObUI aIyyCyH >kapaTar. Tui
MEHEH MaJIaHUSATTHIH OaillaHBIIIbI JKaHAa MAJaHUSATTBl CEMHUOTHUKAJBIK CHUCTEMaJa TYLIYHYY
a3bIpKbl YOAKTarsl akTyalayy U3WIAeeNepaAyH Oupu Oomyn caHanar. JIMHTBUCTHKABIK jKaHa
MaJIaHul M3WI0eNIepAe MaJaHUsIT Ma3MyH Karapbl, ajl MM TWJI aHbIH (opMachl KaTaphbl
Kapanar. MbIHAa HErM3ru Hepce MaJaHUATTHIH KaHJal (akTbuiapbl THI apKbulyy Oepuiryycy
sMec, MaJaHUATThl OWIIUPYY YYYH THJI KaHIAH SKOJJIOPAY HINTEN YbIraapbl MaaHUIYY.
CeMHOTHKAJIBIK KO3 Kapall MEHEH albIll Kaparania Maoanusam Jien — cyieuryy, Oaapiamryy
NpOIIECCUHAE DIJep KaHaail ce3nepay, Oeirwiepad KOJIJOHYIIAT —JETeH  ChIIKTYY
MaaJbIMaTTapAbl aJEKBATTyy MHTEPIPETAMUIO0 YYYH afam3ar TapaOblHaH TOITOJIOH
MaabIMaTTapIbIH KBIHBIHIBICHIH aiiTa0b13. Co3y0y3 cyrncak 00JI00CYH YUYH “CYWyHUY -IereH
Ce3 KOJ-)K00OCYy, CaIThl MEHEH KBIPrbI3 JJIMHJIE ©3reYe MaaHure 33. Yi OyJeae >KaHb
TOPOJITeH UypIere, TOPEJIrOH1e Tyypallyy auTblyydy ce3 “cyiiyHuy”. KsIprai3 anunae uirepu
y0akTa, a3plp Aene yil Oyine myuenepy CylyHUy alTKaH, aliTbuIraH agamjap Oeliek, akda ke
6000co Man Tapryynarad. An smu 6ail XKakein yynayy OoJroHIO0 KyOaHTaHbIHAH ailbliIbIHA
abnaH OalNbITBIH Yaublll MapTTHITBIH KOPCOTKOH. OJrepie KbI3 TOpeJice THIHYBIH aJbIl
“CyHYHUY” aHTBIN KeI0OOCYH OIIOHJIOH KbI3 SKEHUH OMIIIIPHH, all SMHU Yy Ooisico “cyiyHuy”

aiiTbuica, Yyl 3KeHMH OumdspuH Oail XKakpim angsiH ana sckeptkeH.(2,1276) CemuoTHka



aZlaM3aTTBIH HII apaKeTHHJIETH 3H MaaHWyy (GopmManapiabl TYIIYHYYT® HETU3 TY36T, aHTKEHH
KaHAal raHa yblrapma OOJOOCYH, aAaM3aTThIH I apakeTUHIETH OeNruiiep aHnarsl MaMuie
apKbUTYY YarsULAbIpbLUIAT. MBIHIAN TYIIYHYY Oenruiep apKellyy HIIKE alikaH (YHKIUSIIAP/Ib]
Oexyn kapooro »apaaMm OepeT. AaM3aTThIH >KacaraH HII apakeTHH OeNTHiep apKbUIyy
TYLIYHYY MEHEH CeMHOTHKa (uiaocous MEHEH ThITbI3 OaillaHbIITa SKEHIUTUH TaTHIACHT.
Mucansl KypmanOek keHxe 31mocyHia Kbipaakbl Kanblaii AKKaH asiibIHBIH OacKaHBIHAH, KO3
KapambiHaH KypMaHOeKTeH aXbIparaHblH OHIITEH.

O3YH KeJlle xKaTKaH/1a

AJBICKBI XKOJIIOH TaaHBLIBIM

bamrareinait 6eianH Kok

Bacwievipaak xanwibviy

baw xemepbeti mynaiivim

HKawvievipak kanvioviy...(Kypmanbek,2060). A 5Mu TOMOHKY MUCAIIAH,

Honon xan KypmanOekTnH MuHTeH atbl Tenropy oMec Oamika aT SKEHAWTHHEH
KypmanOektun skeHunuimuH anaeiH ana ounren.Y.C. Ilupc ap Oup oif — Oyn Oenru gem
aTara, aJ CEMHUOTHKaHbl (UIOCO(GHS MEHEH JMHIBHUCTUKAHBIH OPTOCYHJArbl WJIMM KaTaphbl
KaparaH. belrnHuH peannyy *amooJao Ja aH Ce3MMHUOM3IEru abCTpakTyy Hepce KaTapbl Ja
TYLIYHYK SKEHIUTHHE KOHYJ Oypyy MEHEH aHbIH 3KU TYPYH KOPCOTKOH:

- Hepcenep KaHaaiaplp 6up Oenrmiyy, peanayy oObeKT KaTapbl

- OM3MH aH ce3MMUOU3/IerH a0CTPAKTYY TYIIYHYK,

M3unneeuynep Y.Moppuctun, U.IIupcTuH H3UII06I6PYHYH HETM3UHIE CEMUOTUKAHBIH Y4
Oenyry TWIOUK J>KaHa aAa0Mil CEeMHOTHKAIBIK TaJJ00 JKYPTY3YYA©® KOJJIOHYJIAapbIH
OeNruiIeIKeH — CeMaHmuKa, CUHmakmuka owcana npaemamuxa. Cemanmuka M allbIChIHAH
alraHga aWThUITaH OWAYH MaaHUCH >aHa Oenru auTyydynapAblH OPTOCYHAArsl MaMmwuie,
IpeaMeT 3MHE >KOHYHAO SKeHAMTuH Omnmuper. Cunmaxkmuxa OEATUIEPIUH CTPYKTYpasIbIK
OailmaHpIIBl KaHa KOPKOM TEKCTTUH TWJI OWPAMKTEPUHUH (QYHKUUSUIAPBIH YHPOTOT.
Ilpaemamuxka — OenrujepAMH 03 apa MaMWJIeCH >KaHa aHbIH KOTOpMOYYNapra KaHaan
KaObUITaHTaHBIH, KOPKOM TEKCTTerH Oelrmiepaud OKypMaH KaHaail Typlae TYLIIYHMOHIYT'YH
m3migenr (12,1938). [Iparmarukara a3elH 00JIaK TOKTOJIO KETCEK.

[IparmMaTuKaHblH HETM3Td OOBEKTHCHUH YIYTTYH MaJaHUSTHI, YPI-aAaTr, CalThl, THIIH,
TapbIXbl, KYJIK MYHO3Y J>aHa COLMAIJIBIK ©3reYeJYKTOpYH TY3Yy MEHEH anap KaHTHII
KOJIJIOHYJIAT, >KalloOJOTy OpAYH TacTHIKTaWT. KoTopMouy 5KM TWIIIETH NparMaTHKAIIBIK
OailmaHpIITApIbl  JKAKIIBI OWJIYY MEHEH TWIAUK OalIaHbIITBIH (YHKUUSACHIH — aybIK
KETKHIIUKTYY O6epyy KOTOPMO MaCeIeCHHIH HETU3TH ©36TYH TY36T. Mucalibl yUyH:

1) DpkeneTkeH KaTbIHBIH



OMmaure Oaa Tanmaiasl
D3eNTeH UILNUM TETUPU
OreMm Tajia YaKTabl
Moemeocys scvieau OTYHIYD
Tyy6aii Typran 60JIrOH COH
Tymmyry xok kateiaasip. (14,C.15/130)
But your young wife with attention blessed,
from the beginning, fate passed me by.
God decrees so, though I don’t know why
Trees without fruit are merely logs;
When a wife can’t bear, she sobs.
Most unhappy of all is she.(15, C.14 /130)
JKoropynarsl Mucanaarsl co3 ‘“memecys gicvicay” TOPOOOTOH asil )KOHYH/I® aWTBUIBII, KbIrad
JleTeH METOHMMUSUIBIK CO3 SMUTETTUH JKapJamMbl MEHEH OepHIIUI >KaTKaHbIHA KYy0e OOJayK.
JKbirau 24 kagaH MeMenyy ke MeMmecy3 OONOOUT, Ce3MyH ©3YHAe alThbuiraHmail sie Oyn
Kyprak jxpirad. Kyprak »bIrauyThiH 00pa3bl KbIPI'bI3 MaJaHUSTHIHIA CEMHUOTHKAJIBIK OUPIUK
KaTtapbsl OCpWIreH Jarkl KOTOPMOJAO«Irees without fruity- 0en CO3M6 C63 KOTOPYY MEHEH
OLIOH/OM KY4, TaOBITHIM TaOUT jkaHa MaaHail OEpUIITEH dMec.

2) Kwi3bin yok keimaii XKypTyHaH
Kemnec neren 6ap 6anban
Kepcecyn anbin xonyHa
Kynoeti 6onyn xyprypen. (14, C.65/2360)
from the Kitais, with red — tassed caps
one strong man, by name Kunnes
Holding his club began to curse
Like the rumbling thunder he roars. (15, C.72/2360. Byn Mucania SMUTET «KbI3bL1 HOK »- JETEH
Ce3 KbITaillapra KapaTa alThUIBIN ajap/blH KONTYI'YH jJKaHa TaTBIKTYY IyIIMaH SKCHIUTUH
UMIUIACUTTYY (KOMYCKeJ1®) alThuiaT. AJl MU KOTOPMOYY KBIPTBI3 3JIM MEHEH KbITail JIMHUH
93eIITe/IeH OCPKU MaMUJICCHUH, TAPBIXBIH KBIPThI3AAPbIH MaJaHHid dKaHa COLUANIBIK TYPMYIIYH
TOJIYK TYIIYHOOT®HIYKTOH KOTOPMO a/IeKBaTTyy OepuiOeil Kaipl.
JKbIiibIHTHIKTAN alTKaHAa OU3IMH Karoo0y3aa OeNTrHHUH POy, CO3 CHIIKTYY 3Ji¢ adlaH 4YOH
Maanure 3. CeMHOTHKa CalbIITHIPYy WIMMHUHAE YblrapMaaarbl (TEKCTETH) OUPAMKTEpAd
OalIaHBILITRIPYYdy JKalmbl O€Nrd apKpllyy OalIaHbBILTBIpYyra 37 apajblK, MaJaHHi
JCHIIIE WapT TY36T. AJl raHa 3MeC TeMaHbl, MOTUBIH, (OpMAChIH yYblrapMajiarsl U4 apa

OaliTaHBIIITHl MAJAHUNA UICOJOTUSUIBIK OarbITTapbIH AHBIKTAIL, JaaHA KOPCOTOT.
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